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Per 1 Gedin, Litteraturens irtagirdsmistare. Karl
Otto Bonnier och hans tid. Albert Bonniers forlag,
Stockholm 2003.

Titeln pé Per I Gedins bok 4r vacker men knap-
past rittvisande. Vinligare uttrycke kan man pé-
std, att den omféngsrika framstillningen ger mer
in vad underrubriken utlovar. Boken skildrar
nimligen ingalunda enbart Karl Otto Bonnier
och hans tid. Den uppehiller sig ocksd vid Al-
bert Bonnier och dennes tid. Och framstillningen
stricker sig sedan dnda fram till Karl Ottos soner,
Tor, Ake, Gert och Kaj Bonnier och deras tid.
Det blir med andra ord acskillige av forlagshusets
historia som ldsaren far ta del av. Om ocksd mer
kortfattat, foljs faktiske slikten tillbaka dnda dill
Dresden pa 1730-talet, dir en anfader vid namn
Lébel Schie vixte upp. Denne fick med en tjins-
teflicka en son vid namn Lobel Hirschel, som i sin
tur blev far till tio barn. Det fjirde av dessa hette
forst Gutkind Hirschel men bytte namn och kal-
lade sig for Gerhard Bonnier, nir han utvandrade
till Danmark. Dir startade han bide bokhandel
och férlag men tvingades pa grund av onda tider
sinda sin dldste son Adolf Bonnier till Géteborg
for att dir bryta sig en bana. S& kom det sig, att
familjen Bonnier ar 1827 for forsta gingen satte
sin fot pd svensk mark. 1832 flyttade sedan Adolf
vidare till Stockholm, dir han gifte sig och i ett
av ditidens mondina affirskvarter, nimligen "ba-
zaren” pa Norrbro, inrittade en bokhandel. Men
det var frimst hans bror Albert som sedan tog vid
och konsoliderade afférerna.

Dirmed 4r det skeende satt i rullning som for-
vandlar Bonniers fran ett personligt enmansfore-
tag till en av vér tids mest inflytelserika och mik-
tiga medickoncerner. Om detta skeende har Per I
Gedin skrivit en medryckande, konkret och firg-
stark familjekronika. Vid forfattandet har han ut-
nyttjat inte bara Karl Otto Bonniers bok "Bon-
niers, en bokhandlarfamilj” och Staffan Sundins
bida bocker om "Bonniers — en mediefamilj”
utan ocksd - och framfér allt! - familjens pri-
vata brevmaterial i Bonnierarkivet. Till detta dver-
rika brevmaterial har han haft obegrinsad och
ocensurerad tillging, vilket uppenbarligen givit
honom exceptionellt goda forskningsférutsitt-
ningar. Men han har ocksa utnyttjat stora méng-
der av annan litteratur, sa till exempel Johan Sved-
jedals arbeten rérande svenska bokforliggarforen-
ingen, svenske férlagsvisen och svensk bokmark-
nad. Att Gedin har ett eget forflutet som forlag-
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gare, gor honom naturligtvis sirskilt limpad att
behandla dmnet. Lisaren mirker ofta, att det ir
en fackman som for pennan och som vet, hur f6r-
laggare brukar bete sig och resonera. I synnerhet
giller detta de rent affirsmissiga beddmningarna.
De renodlat litteraturhistoriska partierna ateri-
gen kan, dtminstone for en litteraturhistoriker,
ibland te sig ndgot schablonartade och ytliga, de
hojer sig inte alltid ver nivin av enklare hand-
boksframstillning,

Det finns skil att genast tilldgga, att Gedins
bok inte har nigra strikt vetenskapliga ambitio-
ner. Den utgdr snarare ett stycke populirveten-
skap. Och som sadan ir den kunskapsrik, vil-
skriven och levande. Det minskar knappast lds-
barheten, att framstillningen oftare fitt en be-
rittande prigel 4n en analytisk. Genomgaende
noterar man forfattarens fenomenala personkin-
nedom och sikra sinne for talande detaljer. Den
faktamingd som redovisas ir vervildigande. Tro-
ligtvis tar man inte miste, om man antar, att det
varit tvi faktorer som sirskilt intresserat Gedin,
namligen huset Bonniers ekonomi - savil fore-
tagets som familjens privata ekonomi och inte
minst de ekonomiska bedémningarna av varje
enskild forfattares/boks siljbarhet respektive av-
saknad av sidan - samt Bonnierfamiljens utsatta
lige som judiska invandrare. I varje fall ir det i be-
handlingen av detta stoff som bokens puls gar upp
i varv och manga av de intressantaste nyheterna
serveras. Inte minst som ett bidrag till den svenska
antisemitismens historia dr Gedins framstillning
upplysande. Som en rod trdd genom boken I6per
namligen det avskyvirda judehat som ging efter
annan och ibland i uppseendevickande grova for-
mer drabbat medlemmarna av familjen.

Den gamle patriarken Albert Bonnier, fodd
1820 och déd 1900, dominerar i inledningspar-
tierna. Honom tillkommer iran av att s gott
som ensam ha byggt ut forlaget frén en obetyd-
lighet till en storhet pd den svenska marknaden.
Han tycks ha agerat ytterst forsiktigt, milmedve-
tet och metodiske. I onédan lanade han inte upp
pengar, och han undvek i regel alla vidliga expe-
riment. Konsolidering snarare dn dventyrlig och
snabb expansion, sddan var grundtanken i hans
affirskoncept, vilket visade sig mycket framgéngs-
rikt. Och han ombesorjde i stort sett allting sjilv,
litterira beddmningar, kontraktskrivande, mark-
nadsforing, reklam, forsiljning! Under bérjan av
Albert Bonniers regemente dominerar fackbdck-
erna stort i forlagets utgivning. Men inte minst
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genom den litterdra kalendern ”Svea” samlade han
successivt ocksd landets mer betydande skénlitte-
rira forfattare omkring sig. Gedin ligger stor vike
vid att Albert Bonnier banade vig for en ny for-
laggarroll, dir forlaggaren knyter personliga och
langvariga relationer till sina forfattare och behal-
ler dem som "Bonnierforfattare”, iven om och nir
en och annan av deras bocker rakar bli olénsam.
Den signaturmelodin skulle komma att kiinne-
teckna ocksa sonen Karl Otto Bonniers hela in-
sats som forliggare. Och en sadan f6rliggarfilosofi
var ingalunda vanlig i 4ldre tid. I stillet brukade
forfattarna fluktuera mellan forlagen och utbjod
linge sina produkter till allmin huggsexa. Carl
Jonas Love Almgqpvist till exempel gav under sin
kanske mest produktiva tid pa 1840-talet ut inte
mindre 4n tjugofem olika bcker pa elva olika for-
lag. Hos Bonniers diremot dominerade lingsik-
tigheten och kontinuiteten.

Som Albert Bonniers nirmaste vinner och lit-
terdra favoriter nimns Zacharias Topelius, vars
“Fileskirns berittelser” i illustrerad upplaga blev
en danande forsiljningssuccé, samt Viktor Ryd-
berg, vars Samlade skrifter efter Rydbergs dod
1895 ocksa blev en stor och ihéllande framging.
Men infér den nya litterdra vind som borjar blasa
pa 1870- 8o-talen, i och med den radikala pro-
blemlitteraturen och naturalismen, stod Albert
Bonnier med sin konservativa smak i det stora
hela of6rstaende. Dirom vittnar inte minst de
tidvis spinda relationerna till August Strindberg,
Ola Hansson och Axel Lundegird. Men d& har
sonen Karl Otto Bonnier kommit in i bilden och
soker finga upp de nya signalerna i tiden. Detta
sker emellertid linge med vixlande framgang.
P34 judiska patriarkers vis behaller Albert nimli-
gen dnda fram till sin déd 4r 1900 initiativet och
slipper inte fram sonen i beslutsfattandet mer
in absolut nodvindigt. Av dessa inbérdes slit-
ningar mellan far och son ger boken manga ro-
ande nirbilder.

Liksom sin far fir Karl Otto Bonnier tidigt
genomgd en praktisk ingvning i yrket, bland an-
nat genom viktig praktikanttjianstgoring i den ti-
dens férliggarcentrum, Leipzig, och senare dven
i Wien. Dirvid drabbas han av tbc och tvingas
noja sig med détidens ndgot primitiva sanatorie-
behandling, frisk luft, alppromenader, kalla av-
rivningar och mycket mjslk. Men de langa sjuk-
domsperioderna av vila och overksamhet har det
goda med sig, att han hinner fylla sin tid med
intensiva litterdra studier. Gedin ger en intres-

sevickande bild av hur Karl Otto Bonnier dir-
med tidigt utvecklas till en hingiven beundrare
av i synnerhet Bjornstjerne Bjgrnson men ocksd
Ibsen, Brandes, Drachmann och Jacobsen. For
den senare forlagsverksamheten blir dessa studier
betydelsefulla. Som litterdrt och liberalt sinnad
skandinavist borjar Karl Otto Bonnier drémma
om att i Sverige skapa ett slags motsvarighet till
firman Hegel i Oslo. Siktet dr instillt pd att stddja
och varda en ny och levande svensk litteratur, som
kan bjuda Ibsen och inte minst giganten Bjorn-
son stangen. Sin egen roll uppfattar Karl Otto
i ett smitt romantiskt skimmer. Han drémmer
om att f3 bli den nya svenska litteraturens 6rta-
gardsmistare.

Men det skulle komma att dréja, innan Karl
Otto kunde skérda ndgra mer monumentala gro-
dor i egen tridgird. Under hela 1880-talet hirskar
dnnu pappa Albert med fast hand éver forlagets
utgivning och slipper inga brikiga dttitalister i
onddan ver bron. Historien om hur Strindberg
hanteras av Bonniers eller, kanske lika mycket,
hur Strindberg hanterar Bonniers, ir sorglustig.
Den gamle Albert Bonnier och tidvis dven Karl
Otto tycks pa det hela taget helst ha énskat, att
Strindberg skall skriva okontroversiellt, folkligt
och dirmed siljbart. ’Hemsoborna” gir an, och
i den stilen uppmanas August Strindberg att fort-
sitta, i stillet for ate dlta kvinnosak och kunga-
hus eller skriva obegripliga dramer. Den lynnige
Strindberg 4 sin sida later sig inte timjas si latt
och forflytear sig snabbt mellan sivil genrerna
som asikeerna. Han 4r i ena 8gonblicket radikal,
i nista reaktiondr, hingiven beundrare av modern
naturvetenskap men i nista stund likvil alkemist,
omsom talesman fér kvinnans frigorelse och 6m-
som dess mest talféra motstindare. I denna vir-
veldans av stdindpunkesforflyteningar blir forlig-
garna Bonniers helt begripligt yra i méssan men
gor sitt bista for att hélla den argsinte forfatta-
ren pd gott humér och under armarna. Generdst
skriver de till exempel ut stora férskott, som hal-
ler Strindbergs sviltande barn vid liv, vilket gi-
vetvis inte minskar utan snarare 6kar Strindbergs
misstinksamhet mot judefamiljen Bonniers. Mot
bakgrund av huset Bonniers vilgirningar mot ho-
nom, ir Strindbergs antisemitism i "Réda rum-
met”, ”Svenska 6den och dventyr”, "Det nya ri-
ket” och ”Svenska folket” lika odiskutabel som
osmaklig. Men den ir tidstypisk och knappast
outrerad. Bonniers haller i det lingsta god min,
tiger och lider.



Vida virre blir den vag av stinkande antise-
mitism som viller fram frin omgivningen, nir
Strindbergs frikdnts i samband med Giftas-atalet
och de reaktionira krafterna i Stockholms hog-
borgerliga kretsar tar betalt for nederlaget genom
attlansera en ovanligt otick fortalskampanj. Stin-
dige sekreteraren i Svenska Akademien Carl Da-
vid af Wirsén liksom hans hantlangare och bunds-
forvanter skrider inte orden. De basunerar ut,
att judefirman Bonniers gjort sig pengar pa all
den osedliga och ogudaktiga smutslitteratur som
Strindberg representerar. I vad man fortalskam-
panjen organiserats och utgdct frdn Slottet och
sjilve kung Oscar II ir ofullstindigt utrett, man
onskar att Gedin hir hade kunnat limna sik-
rare besked. Till och med Albert Bonniers gamle
vin och bundsférvant Zacharias Topelius lim-
nar verksamt antisemitiskt flankstdd. Han ser till
att "Tjinstekvinnans son” censurforbjuds i Fin-
land och klandrar i brev Albert Bonnier for den-
nes sviktande forldggaransvar: “Jag har hort for
mycket om “Tjensteqvinnans Son” [...] for att
vilja smutsa mina hinder med att vidréra denna
bok.[...] Vi hysa, tyvirr, mycket olika dsigter om
det tryckta ordets ansvar.[...] Hvarfor da nedlita
dig till handtlangaretjenst at samtidens drigg?”
(s. 137) Men Topelius héllning ligger i linje med
hans ordinidra instillning till judarna. Han betrak-
tar dem som ett farligt hot mot kristendomen och
nationalstaten, det vill siga de tvenne ting i livet
han satte hogst.

Att Bonniers fortsitter att ge ut Topelius och
rentav lanserar dennes stora antisemitiska &lder-
domsverk "Stjarnornas kungabarn” ger, menar
Gedin, ett métt pd Bonniers liberala liggning.
Det horde enligt deras dsike inte dill en forlig-
gares uppgifter att kontrasignera eller censurera
en forfattares asikter. Fér dem fick vederbérande
svara sjilv, forliggaren skulle vara opartisk. Men
slitningar forekom naturligtvis. Férhallandet mel-
lan Karl Otto Bonnier och Strindberg férliknar
Gedin vid ett stormigt dktenskap. Nir den ene
vill, sa vill inte den andre. Tidvis accepterar Bon-
niers hans bocker, tidvis refuserar de. Tidvis erbju-
der Strindberg forlaget sina manus, tidvis vigrar
han. Omsom bryter Karl Otto Bonnier samman
i nervsammanbrott, och 6msom gor Strindberg
det. Efter en tid soker sig Strindberg 6ver till an-
dra forlag, Gernandts, Gebers, Ljus och Bjorck &
Bérjesson, och Bonniers gr dirmed miste om sd
viktiga och i lingden inkomstbringande nummer
som “Froken Julie”, "Inferno”, ”Till Damaskus”
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och kammarspelen. Det hindrar likvil inte att
Bonniers fir ritten att, med John Landquist som
redaktor, till sist utge Strindbergs Samlade skrifter
i bdde hiftad och bunden form. Detta blir ingen
forlustaftir utan ger under femton ar fran 1912 till
1927 nistan 10 miljoner kronor i intikter.

Till huset Bonniers argaste vedersakare kring
sekelskiftet horde den miktige och fafinge che-
fen pd Norstedts G B A Holm, den lika miktige
och inflytelserike Carl David af Wirsén i Svenska
Akademien samt slutligen lektorn vid Norra La-
tin och sedermera biskopen John Personne. Alla
tre bidrar pa olika sitt till act smutskasta och mot-
arbeta Bonnier-familjen. Sirskilt lektor Personne
gor sig skyldig till vildsamma antisemitiska utfall.
Han gor gillande att Strindberg, fran att tidigare
ha varit rejil antisemit, nu triffat en hemlig 6ver-
enskommelse med Bonniers att skriva vil om ju-
darna, mot att i gengild fa bli fritt publicerad av
firman. Och dirmed skulle Bonniers ha lagt hy-
ende under lasten och ohimmat givit spridning &t
Strindbergs forgripliga smutslitteratur. Inte min-
dre hitsk dr Norstedts-chefen Holm som lyckas fa
Albert Bonnier nedréstad som ordférande i Bok-
forliggareforeningen. I gengild gir Holm, genom
sin hogfird, miste om utgivningen av Selma La-
gerldfs "Nils Holgerssons underbara resa”, som i
fortsittningen blir en av Bonniers bista siljsuc-
céer. Fran utgivningséret 1902 och de nirmaste
tjugo aren trycks boken i 6ver 300.000 exemplar
och fram till var egen td i yteerligare atskilliga
hundratusen. Genom att oversittas till de flesta
virldssprak, forblir den linge och dnda fram i
Astrid Lindgrens dagar den mest silda och lista
svenska boken i virlden.

Gedin menar, efter allt att doma med ritta, att
det forst dr i och med 1890-talet och dess stora for-
fattare som Karl Otto Bonnier sitter sig sikert i
sadeln och vertar initiativet frin sin miktige fa-
der Albert. Med undantag for Karlfeldt, som for-
blev sitt forlag Wahlstrom & Widstrand trogen,
later sig nistan alla de stora nittiotalisterna vir-
vas som Bonnierférfattare. Av sirskilt stor bety-
delse blir det, att hévdingen f6r den nya litteratu-
ren och nationalskalden Verner von Heidenstam
knyts till Bonniers och forblir knuten till detta
forlag, frin den f6rsta boken till den sista. Trots
att nagon personlig fortrolighet aldrig uppstar
mellan Heidenstam och hans férliggare — man
har snarast intrycket, att Heidenstam upptrider
dverklassnedlatande och raljant - utvecklar Karl
Otto en trofasthet och lojalitet gentemot Heiden-
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stam som saknar grins. Detta foranleder med ti-
den problem, d& Heidenstam tillsammans med
en annan Bonnierforfattare Sven Hedin glider allt
langre hdgerut i nationalistisk aktivism och stil-
ler Karl Ottos egen liberala 6vertygelse pd svara
prov. Andra guldilderns stora dikrtare, Fréding,
Levertin, Selma Lagerldf, inleder den skérdetid
som Karl Otto Bonnier si linge dromt om. P4 all-
var vixer han nu in i rollen som den unga svenska
litteraturens Srtagirdsmistare. Attalla 1890-talets
lyriker inte inbringar lika goda intikter som pro-
saisten Selma Lagerlof, hindrar inte Bonniers frin
att fullfslja sin normala politik i den lingsiktiga
trofasthetens tecken. Levertins lyrik blir till exem-
pel ingen nimnvird publik framging, och pappa
Albert fortsdtter att vara ogin mot nykomlingen.
Men Karl Otto och hans hustru Lisen har satt sig
i sinnet att omhulda den nya, lirda vitterheten.
1895 donerar de en personlig professur &t Oscar
Levertin vid Stockholms hégskola.

Jag har antytt, att framstillningen ibland blir
en smula tafatt och ytlig, nir det géller behand-
lingen av det rent litteraturhistoriska stoffet. Nir
Gedin till exempel utan omsvep och rent kate-
goriskt hidvdar, att "den moderna svenska dikten
foddes” med den fria och orimmade versen i Hei-
denstams ”Vallfart och vandringsér (s. 203), tycker
man sig ana en nigot for hastig pennféring. Lika
okomplicerat kategorisk blir forf., nir han gor gil-
lande, att det svenska 1880-talet aldrig fédde "na-
gon riktigt stor litteratur” (s. 201), tydligen dirfor
att—med undantag for Strindberg — det saknades
geniala diktare i virt land av samma dignitet som
Ibsen, Bjornson, J P Jacobsen, Bang och Drach-
mann. " Sverige var det som om budskapet stod
i vigen for den litterdra formégan. Ja, de unga
dikearna ansag att man helt enkelt inte fick ge sig
hin i sitt kinsloliv, nir de stora samhillsfrigorna
stod i centrum,” heter det (ibid.) Om schablo-
nerna smyger sig in i de litterdra karakeeristikerna,
finns det omdémen som ritt och sldte ocksa kan
karakteriseras som sakfel. Sa pastas det till exem-
pel att under 1880-talet "nagon organiserad sam-
hallskritisk licterdr grupp framerider heller aldrig
i Sverige” (s. 87) pa samma sitt som i Frankrike
eller Danmark. Har Gedin aldrig hért talas om
en gruppering vid namn "Det unga Sverige”? Se-
nare i boken talas om “en borgerlig lyrik som in-
leds med Bo Bergmans Marionetterna och Anders
Osterlings lyriska idyller och fullfsljs av diktare
som Hjalmar Gullberg, Harriet Léwenhjelm, Ka-
rin Boye och Edith Sédergran.” (s. 470). Nir blev

den Karin Boye, som deltar i den radikala Spek-
trum-kretsen, eller f6r den delen Edith Sédergran
palitligt borgerliga lyriker?

Om forf. ibland forefaller nagot vilsen i litte-
raturhistorien, tycks han desto mer hemmastadd
i Bonnierfamiljens villor och fortrogen med for-
liggarlivets stora och lilla skvaller, s3 till exempel
i ett roande kapitel om familjelivet. Med inlevelse
skildrar han Lisen Bonniers komplicerade per-
sonlighet, hennes goda relationer till Ellen Key
och tidvis mer anstringda till Greta Sjoberg, se-
dermera gift Heidenstam och slutligen Osterling.
Kanske gir han nagot f6r lingt nir han, en smula
godtroget, lovprisar Lisens praktiska effektivitet,
hennes hdga radikala ideal och vinstersympatier.
Det mé vara att hon, i syfte att "forinta klassgrin-
serna’, startade foreldsnings- och upplisnings-
verksamhet for fattiga barn i klubben Frihets-
vinnerna pd Folkets hus. Eller arrangerade sim-
undervisning for alla barn om somrarna pd Da-
lars! Men fullt s& ”imponerande” (s. 329) som forf.
finner detta vara, ir det kanske ind3 inte. Sven
Lidman konstaterade vid en middag hos forldg-
garparet (s. 330), att det kanske inte ir s svart att
omma for de fattiga och elinda, nir man sjilv le-
ver i lyx och éverfléd och med en familjeinkomst
pa 250.000 kronor om dret! Men att Karl Otto
och Lisen Bonnier trivs i en atmosfir av hogbor-
gerlig radikalism och liberalism, framgar tydligt.
Inte minst i kretsen av konstnirsvinner i den si
kallade Juntan odlas radikalismen. Av de manga
mélare och “konstnirsforbundare” som kretsar
kring Karl Otto Bonnier like planeterna kring en
sol, ges flera intressanta personportritt. Ett flertal
av dem limnade viktiga bidrag till den magnifika
portrittsamling som makarna frin och med 1905
bygger upp och successivt utdkar och som fort-
farande finns tillginglig pd Manilla.

Medan Karl Otto nirmast maniske dgnar sig at
affirslivet, 6verlater han at hustru Lisen allt som
har med familj och barnuppfostran att gora. Lisa-
ren far intrycket, att Lisen med fast hand styr och
stiller ver de sex barnens 6de liksom hon ocksd
kraftfullt bestimmer 6ver relationerna till famil-
jens ménga slakeingar och stora vinkrets. I enlig-
het med normal judisk tradition rangordnas bar-
nen, si att pojkarna Tor, Ake, Gert och Kaj, anses
viktigast och de idldre intressantare 4n de yngre.
Flickorna Elin och Greta férvisas diremot till en
andraplansroll. Men alldeles utan konflikter f6r-
16pte inte Lisens barnuppfostran. I friga om so-
nen Ake slog den rejilt slint. Nir denne avvek till



USA och ingick iktenskap med en judinna, féran-
ledde detta svira konflikter. Akes neurotiska pro-
testinstéllning bottnade inte bara i en lingt storre
lojalitet mot det judiska kulturarvet an den som
forldrarna uppvisade. Den hade uppenbarligen
ocksd att gora med hans osikra relationer till mo-
dern. Alsklingsbarnet Tor, som stindigt omhul-
dades av forildrarna, kom aldrig att genomga né-
got liroverk men sindes liksom far och farfar dill
Leipzig for att ldra sig forliggaryrket, innan han sd
smaningom flyttade 6ver till Berlin och slutligen
Paris. Nir han si smaningom intrider i affirslivet,
spekulerar han i aktier, startar en tysk filial "Albert
Bonnier Verlag” i Leipzig som snart gar omkull,
inlater sig pd skumma men inkomstbringande
lokomotivaffirer med den nya sovjetregeringen i
Moskva etc. Ake 4 sin sida misslyckas i student-
examen men startar i USA en amerikansk filial,
”Albert Bonnier Publishing House” i New York,
som inte gar stort bittre 4n den tyska motsvarig-
heten, och lever i det stora hela pa kant med bade
fordldrarna och med sin alltmer miktige broder
Tor. Hur Bonniers férlag under forsta virldskri-
get allvarligt pdbérjar en expansion utomlands,
belyses silunda intressant. Men att bréderna Tor
och Ake rejilt misstog sig pa den tyska respektive
amerikanska marknaden, ir lika tydligt.

Ett av bokens mer givande kapitel ér betitlat
"Det judiska”. Efter en inledande historik dver
judarnas 6de i Sverige alltsedan Gustaf IIl:s tid,
formar sig kapitlet till en genomgang av det mot-
stind — ofta klart antisemitiske firgat - som Albert
och Karl Otto Bonnier moter i Sverige. Frn slutet
av 1800-talet vixer de rasbiologiska och rasistiska
strdmningarna med forfirande styrka. Namnkun-
niga skribenter som Strindberg, Ola Hansson och
Bengt Lidforss bidrar till offensiven. Arthur Eng-
berg, redaktor for socialdemokratiska Arbetet och
senare ecklesiastikminister, bekant for sin klas-
siska bildning, pladerar i riksdagen med véldsam
kraft for rasbiologiska institutets tillkomst och
varnar 1921 i Arbetet for ”den judiska andans in-
flytande i kulturlivet”. Att Henrik Schiicks litte-
raturhistoria gar s bra, ser Arthur Engberg som
illavarslande: ”For nirvarande dr det fakeiske sd
att vira barn fi ldsa sin nationella litteratur ge-
nom Mose brillor.”(s. 391) Den radikale likaren
Anton Nystréom motsitter sig judarnas ”djuriska”
barnalstrande. Till och med Torgny Segerstedt d
4, Karl Gerhard och Erik Lindorm, senare kinda
som motstindsmin mot nazismen, ger under ett
tidigt skede tydliga prov p4 antisemitism, mélare
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och forfattare som de av Bonniers mycket gyn-
nade Carl Larsson och Sven Lidman likasd. Anti-
semitismen var vid sekelskiftet, konstaterar Ge-
din med en nykter och triffande formulering "ett
sjdlvklart inslag i den svenska vardagen” (s. 392).
Att Bonniers som liberala, framgingsrika och ju-
diska invandrare skulle framlocka svr frimlings-
fientlighet, ir mot denna bakgrund férutsigbart.
Men det ir pafallande, att den i deras fall vixte
till vida stdrre proportioner in vanligt. For den
som ldst Goran Rosenbergs kunskapsrika bok om
sionismens historia "Det férlorade landet” (1997)
och nu féljer dokumentationen hos Gedin, star
det klart, att Albert och Karl Otto Bonnier tillhér
den flygel inom den internationella judendomen
som dr klart assimilationsvinlig. Deras strivan
och 6nskan gick ut pé ate bli fullgoda svenskar
forst och frimst, inte att i férsta hand virna om
den judiska egenarten eller de judiska traditio-
nerna. For atervindandet dill Israel som en 18s-
ning pd den si kallade judefrigan, alltsa sionis-
mens och Theodor Herzls kungstanke, stod de
alldeles frimmande.

Assimilationsstrivandena tar sig ibland lus-
tiga uttryck: nir Albert fir utomiktenskapliga
barn med en ilskarinna, later han genast dopa
sénerna med svenska namn som Sven och Nils.
Och nir Karl Otto och Lisen sjilva far barn, ger
de tre av sina fyra soner fornamn med fornnor-
disk anknytning: Tor, Ake och Kaj. Men assimi-
lationsdrdmmen tar ocksd olustiga former. Karl
Otto och Lisen Bonnier visar sig sjilva lingti-
fran frimmande for antisemitiska tankeschablo-
ner, de hanar till exempel sonen Akes judiska hus-
tru Eva Bachner f6r hennes underklassiga, polska
ghetto-fasoner (s. 399 f.) och daliga tyska uttal
och anvinder 6ver huvud taget ofta skimtpres-
sens antisemitiska koder i sin egen familjejargong,.
Uppenbarligen ir detta ett utslag av Karl Ottos
och Lisens fruktan for att identifieras som judar
och inte som svenskar. Och denna ridsla dikte-
rar over huvud mycket av deras handlande. Tro-
ligtvis bildar detta ocksé en delférklaring - den
andra ir givetvis Bonniers programmatiska opar-
tiskhet! - till act Karl Otto aldrig anser dppen
antisemitism utgdra ndgot hinder for publicering
pa forlaget. Ossian Elgstrom, Ola Hansson och
Bengt Lidforss fir alla sina mycket antisemitiska
skrifter publicerade av Bonniers utan bekymmer.
Nir Sven Hedin, frén en period av aktivism och
Tysklandsbeundran, med tiden glider allt lingre
ut i lovsénger till Hitler och nazismen, fortsitter
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Bonniers sin diplomatiska balansging och fortsit-
ter att stddja denne inkomstbringande bestseller-
forfactare, vars "Asien, tusen mil pa okinda vi-
gar” (1903) tryckts i tolv upplagor och gatt ut pa
nio sprak. Lika sillsamt tillmétesgiende, ibland
nira nog undfallande upptrider Karl Otto Bon-
nier gentemot Fredrik Book. Lojaliteten forblir i
mycket obruten dven under kriget, ja inda fram
till Books sista ar, dd denne hunnit insjukna och
utsatts for den svenska opinionens massiva forake.
1955 till exempel underldttar Bonniers Books eko-
nomiska betryck genom att kpa hans brevsam-
ling och donera den till Lunds universitetsbibli-
otek. P4 motsvarande vis och da Bonniers hunnit
forvirva deldgarskap i Svenska Pressbyrdn, mot-
satter sig Karl Otto Bonnier distinkt att byran
1938 vill forbjuda distributionen av ”Den svenske
nationalsocialisten” (s. 460). Till varje pris och i
det lingsta, man kan tycka ibland till déds, de-
monstrerar Karl Otto Bonnier sin opartiskhet.

Som ett talande exempel pé stimningarna i ju-
diska kretsar i Stockholm under nazismens upp-
marschdr berittar Gedin om ett mdte mellan
framstiende judiska intellektuella pd Manilla i
maj 1933. Harda meningsmotsittningar uppstar
da mellan den assimilationsvinliga fraktionen,
med foretridare som Karl Otto, Tor, Ake och Gert
Bonnier samt professorerna Eli Heckscher, eko-
nomi, Oskar Klein, fysik, Martin Lamm, littera-
tur och Adolf Lichtenstein, medicin, 4 ena sidan
samt 4 andra sidan den grupp som vill sla vake
om den judiska egenarten, med talesmin som
Hugo Valentin, historiker och sionist, bokhand-
laren Gunnar ]osephson, tonsittaren Moses Per-
gament, konstniren Isaac Griinewald, psykiatri-
professorn Sander Izikowitz och redaktdren for
Judisk krénika, Daniel Brick. Anda in i sjilva de
judiska leden skirper virldslaget asiktskonflik-
terna. S& linge det dverhuvud gar vill Karl Otto
stanna i Sverige, och in i det lingsta forklarar han
rentav, att han inget otalt har med Tyskland och
tyskarna. Man fir nistan intrycket, att Finlands
separatfred med Ryssland berér honom djupare
in judendomens utsatta lige i Europa. Men han
samlar barnbarnen hos sig och erbjuder dem att
emigrera, ja diskuterar rentav mojliga flykevigar.
Men sjilv stannar han i Stockholm och hoppas
in i det sista pd de allierades seger. Den 26 maj
1941 avlider han, innan dnnu krigslyckan hunnit
vinda i och med slaget vid Stalingrad.

Infér detta informativa och fingslande kapitel
kunde man kanske som en sammanfattande kri-

tik framfora, att Gedin ndgot mer handfast kunde
ha ifrigasatt de Smma punkterna i forlagets rund-
hinta, sirdeles fogliga och ibland undfallande ut-
givningspolitik. Var det verkligen enbart ett ut-
tryck for liberalism och opartiskhet, att man s3
generdst publicerade dppet antisemitiska forfat-
tare? Eller var det lika mycket kommersiella hin-
syn? Eller rentav nagot si hdgst begripligt som
rejil fruktan och dirav foranledd beredskap att
skaffa sig dterforsikringar hos en hogrostad kon-
servativ och ibland antisemitisk opinion? Och var
detenbart en ddel och generss Karl Otto Bonnier
som sé hett dstundade att vara och férbli svensk?
Eller var det ocksd en naiv och verklighetsskygg
aldring, som in i det lingsta stack huvudet i bus-
ken i stillet for att se virldsldget och den bistra
nazistiska verkligheten med &ppen blick? Gedin
stiller aldrig fragorna och ger, tycks det mig, dr-
med heller aldrig svaren eller foretar de nskvirda
avvigningarna.

1900-talet framstdr som Bonniers egentliga ex-
pansionsperiod. Med inrittandet av Bonniers sti-
pendiefond riktar Karl Otto Bonnier “ett direkt
spjut mot den wirsénska akademien”. Och nir
Carl David af Wirsén och hans bisittare i Svenska
Akademien ger Nobelpriset 4t Sully Prudhomme
1901, blir Karl Ottos forlagskontor hirden for
motaktioner. Det ir hir som 42 svenska forfat-
tare, med Heidenstam i spetsen, forfattar ett upp-
rop, i vilket man ber Leo Tolstoj om offentlig ur-
sikt for att han inte fate priset! Men filttiget mot
Wirsén bildar trots allt ett underordnat moment i
skeendet. Vida viktigare blir, att Karl Otto Bon-
nier kdper fastigheter, bokbinderier och konkur-
rerande forlag i mingd samt tid efter annan siljer
ut delar av sitt stora lager vid sé kallade auktio-
ner, ett slags féregangare till vér tids arligen ter-
kommande bokrealisationer. Nar Henrik Koppel
pa Ljus forlag inleder billigbokrevolutionen med
Ljus enkronasbdcker, svarar Bonniers med en lik-
nande enkronasserie "De bista bockerna”, som
totalt trycks i 1,3 miljoner exemplar. Exempellsa
framgangar inhdstar Karl Otto ocks3 pé skolboks-
marknaden, dir Norstedts linge dominerat men
dir Bonniers gor viktiga inbrytningar med Ver-
ner von Heidenstams ”Svenskarna och deras hov-
dingar”, Sven Hedins ”Fran pol till pol” och inte
minst bestsellers som Anna Maria Roos ”S6rgar-
den” och "I Onnemo”. Redan i borjan pa 1920-
talet upprar skolbockerna drygt tjugo procent av
forlagets omsittning. I stillet for att konkurrera
ihjal sig sjdlva och varandra, bildar Norstedts och



Bonniers 1928 dessutom ett gemensamt férlag for
liromedel, Svenska bokférlaget, som under flera
decennier framat kommer att behirska landets 13-
romedelsmarknad.

Medan vid Karl Ottos maktévertagande i fir-
man ar 1900 omsittningen var ca 600.000 kro-
nor, hade den ir 1920 redan hunnit tiodubblas
till 6 miljoner. Trots vinsterna var likviditeten tid-
vis skakig. Karl Otto tvingades till exempel lina
pengar av systern Jenny for att kunna utbetala
Heidenstams stindigt stigande honorar! Med for-
virvet av aktiemajoriteten i Dagens Nyheter och
deldgarskapet i Svenska Pressbyrén intriffar sd de
avgorande forindringar, som innebir att Bon-
niers dvergdr frén att vara ett foretag till acc bli
ett foretagsimperium. Ironiskt nog innebir detta
samtidigt, att bokutgivningen relativt sett mis-
ter i ekonomisk betydelse. Med den dagliga for-
siljningen av tidningar och tidskrifter pa var och
varannan jirnvigsstation genom Pressbyrans for-
sorg 6kar intikterna lavinartat. Och dn viktigare
blir forvirvet av Ahlén & Akerlund ar 1929, var-
med Bonniers férvirvar en vinstmaskin utan mot-
stycke: de fyra veckotidningarna ”Vecko-Journa-
len”, "Husmodern”, ”Allt for alla” och "Hela virl-
den” har en samlad upplaga av 700.000 exemplar
- i veckan! Men vid det laget har ledningen for
imperiet ocksd, alltsedan 20-talets bérjan, glidit
dver fran Karl Otro till sénerna Tor och Ake. Ge-
dins bok ger en informativ bild av hur bokforlaget
och bokforliggeriet — fastin kulturellt si betydel-
sefulla - successivt dirmed forsvinner ur firmans
finansiella fokus. Hjirtat finns kanske kvar i for-
lagsverksamheten pd Sveavigen, men den breda
publikkontakten och den stora l6nsamheten stir
att finna pd annat hall.

I ett kapitel betitlat "Nya forfattargeneratio-
ner” fir ldsaren ta del av ett brett panorama éver
Bonniers relationer till olika forfattargruppe-
ringar fran forsta virldskriget och framat. Lik-
som en gang Albert ivrade for Topelius och Ryd-
berg och motsatte sig den nya litteratur som vixte
fram under 1880- och 1890-talen, si ligger Karl
Otto ett steg efter litteraturutvecklingen i sin
egen litterdra smak. Ingenting gir i hans 6gon
upp mot storheter som Heidenstam, Froding, Le-
vertin och Lagerlof! Vad som skrivs efter de stora
nittiotalisterna bedomer han i regel som simre el-
ler ointressant. Inte minst fr den nya lyriken och
dramatiken och sirskilt allskdns modernism star
han frimmande, ibland helt of6rstdende. Vilhelm
Ekelund var en forfattare som han tyckee direkt
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illa om. Fastin han forser Ekelund med uppre-
pade férskott, har han svért att délja sin motvilja
mot dennes fria form och grekiska inspiration; att
Ekelund tidvis framtrider som antisemit, forbatt-
rar givetvis inte relationerna. Lika problematiskt
ir forhéllandet till den unge, ofattbart aggressive,
inte sillan antisemitiske och oférskimt pockande
Pir Lagerkvist, som sjilvmedvetet lixar upp Karl
Otto Bonnier for hans oformaga att forstd det ny-
aste nya. “En forfattare som har bestimc sig for att
bara leva pa sitt forfattarskap, samtidigt som hans
bécker knappast siljs, och som kriver att forla-
get skall finansiera hans tillvaro ir inte litt for en
forliggare att handskas med”, konkluderar Gedin
(s. 500). Forst fram pa 1940-talet intrider for La-
gerkvists vidkommande en vindning, med 4ter-
utgivningen av verk som ”Gist hos verkligheten”,
”Onda sagor” och "Bodeln”. Vid det laget hiftar
Lagerkvist, genom de stora férskott han tillskan-
sat sig, i en skuld till Bonniers som uppgér till hela
40.000 kronor eller i dagens penningvirde nir-
mare en miljon kronor! Men si smaningom kan
Lagerkvist borja att betala av pa skulden. ”Dvir-
gen” (1944) betecknar hans forsta stora publikge-
nombrott, och med ”Barabbas” (1950) och Nobel-
priset 1951 forbittras sedan situationen radikalt.
Lika kallsinnig 4r Karl Otto mot en modernist
som Hjalmar Bergman, dtminstone i portforet.
Aven en sedermera sa populir diktare som Birger
Sjoberg har svart att bli antagen.

Raden av senare kiinda férfattare som av Bon-
niers refuserats for sina debutverk ir ansenlig;
Sten Selander, Erik Blomberg, Karl Asplund,
Ludvig Nordstrom, Marika Stiernstedt, Pdr La-
gerkvist, Eyvind Johnson, Hjalmar Bergman, Ivar
Lo-Johansson, Gunnar Ekeldf, Karl Vennberg,
Lars Ahlin hér till dem. Karl Ottos och i viss man
Tors misstro mot modernismen hindrar givetvis
inte, att forlaget fortsitter att vara tongivande for
all skonlitterir utgivning i landet. Aven dikrare,
som inledningsvis eller for en tid stdter sig med
forlaget, dtervinder ofta forr eller senare till faders-
huset. Nir Georg Svensson pd 1940-talet i egen-
skap av lekedr och litterdr rddgivare évertar rol-
len som portvakt och utkastare, fortsitter denne
att visa stark aterhillsamhet vis & vis alla form-
experimenterande nykomlingar. Gunnar Ekelof
far kinna pé detta liksom Erik Lindegren. Harry
Martinson tycks ha varit en av de f& modernister
som redan frin forsta bérjan tilltalade Karl Otto
Bonnier, som triffsikert formulerade sin mening
om den unge sjdmannen: ”Utan jimforelse den
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mest begdvade av hela det yngre sliktet, ett verk-
ligt geni, visserligen en mycket suddig och omo-
gen tinkare, men en poet av guds nidde, som skri-
ver ett sprak vars like i originalitet vi icke haft se-
dan Strindbergs och Frédings dagar.” (s. 513 f.)
Och med "Resor utan mal”, "Kap Farvil” och inte
minst "Nisslorna blomma” gor ju ocksd Martin-
son, inte minst pekunjirt, skil fér uppskateningen
genom storartade forsiljningsframgingar.

Slutkapitlet "Arvet” ger trots vissa storande
upprepningar - man far aterigen och lite for ofta
lisa om forvirvet av aktiemajoriteten i Dagens
Nyheter och képet av Ahlén & Akerlund - en
intressant inblick i de olika familjemedlemmar-
nas privatekonomi och i den férédande brodra-
konflikten mellan Tor och Ake. 1931 taxerar Karl
Otto f6r 663.000 kronor, Staffan Sundin uppger
900.000 kronor, att jimfora med K A Wallenberg
som samma 4r taxerar for 831.000 kronor. En nor-
mal drslon for en professor uppgick vid denna tid
till ungefir 15.000 kronor och for chefredaktdren
for DN till 31.000 kronor. Den dryga miljon som
Karl Otto drvt av sin far har redan 1920 okat till
fyra miljoner, eller cirka 8o miljoner i nutida pen-
ningvirde. I dessa siffror ingdr dd ej innehavet i Al-
bert Bonniers frlag och Pressbyran, vilket kanske
var virt lika mycket ytterligare. Aven sénernas, sir-
skilt Tors, Akes och Kajs, formogenhet okar frin
och med 1930-talet avsevirt. Mellan den mer hin-
synslose och handlingskraftige Tor och den mer
kompromissvillige Ake uppstar efterhand en upp-
slitande tvist som giller ledarskapet for Ahlén &
Akerlund och dess utgivning av kolorerad vecko-
press. Tor stravar att hela tiden forpassa sin son Al-
bert ("Abbe”) si hogt upp i Ahlén & Akerlunds
makestrukeur som méjlige, nigot som hotar Akes
ledarstillning. Den dldrande Karl Otto soker for-
gives gjuta olja pd vigorna och férma sénerna att
visa inbordes endrikt.

Boken om Karl Otto Bonnier och hans tid
skildrar en exempellds framgangssaga, dir en-
mansféretagets utveckling till en av Nordens
stérsta mediekoncerner str i férgrunden men
ddr familjekronikan sammanflitas med littera-
tur- och kulturhistorien pé ett sitt som oavlatli-
gen haller ldsarens intresse vid liv. Man kan rikta
en och annan invindning mot Gedin, till exempel
att han alltfor sillan sviktar i sin lojalitet mot fa-
miljen Bonniers och allt vad den stdr for. Kanske
skulle det ha tillfért framstillningen yreerligare
en dimension, ifall forfattaren ngot oftare varit
misstrogen och ifrigasatt brevens vittnesbérd el-

ler forliggardynastins egna utsagor. Avensa kunde
firmans utgivningspolitik och familjens forligga-
rambitioner ha fortjanat att nigon ging tydligare
ifrigasittas. Men dessa reservationer kan omgjli-
gen dventyra det fordelaktiga helhetsintrycket.
Boken 4r som helhet en fulleriff och av stort lis-
virde for alla som ir intresserade av den svenska
bokens och bokutgivningens historia.

Thure Stenstrom

Eva Heggestad, En birtre och lyckligare virld.
Kvinnliga forfattares utopiska visioner 1850—1950.
Brutus Ostlings Bokforlag Symposion. Stock-
holm/Stehag 2003.

I sin senaste litteraturvetenskapliga studie, £n
biittre och lyckligare viirld (2003), gér Eva Hegge-
stad en ingdende analys av tio svenska kvinnliga
forfattares utopiska visioner si som de framgér ur
deras skonlitterdra verk. Urvalet stricker sig éver
en period péd dversikdigt raknat hundra ar, fran
1850 till 1950. Forst avhandlas utopin i Fredrika
Bremers timligen okidnda roman Syskon/if fran
1848. Direfter behandlas mer eller mindre kano-
niska texter i den kvinnliga litteraturen. Victoria
Benedictssons Fru Marianne (1887) och Elin Wig-
ners Norrtullsligan (1908) stills bredvid mindre
uppmirksammade texter, som Jeanna Oterdahls
En av oss (1927) och Elna Tenows novell “Frihet”
ur samlingen Brokigr (1887). Genomgingen av-
slutas med en ldsning av Martha Sandwall-Berg-
stroms svit om Kulla Gulla, utgiven mellan 1945
och 1951. Genom att tematiskt stilla samman tex-
ter fran vite skilda tider utvinner Heggestad nya
dimensioner ur dem. Vidare erbjuder hon intres-
santa nylisningar av tidigare vil genomlysta texter
inom den feministiska litterdra traditionen. Fo-
kus utgér forhillandet mellan konen, vilket en-
ligt Eva Heggestad utgor stommen i de alterna-
tiva ordningar som skrivs fram.

Bremers roman som startpunke fér denna kro-
nologiskt upplagda studie ir enligt Heggestads
mening “ett timligen sjilvklart val” (s. 29). Jag dr
bojd att halla med, sirskilt i beaktande av att just
denna pionjirforfattares utopiska begrepp sam-
hillsmoderligher genomsyrar studien. Aterkom-
mande antyds moderstemats betydelse i kvinnor-
nas texter, och i samtliga utvalda ryms en mo-
dersutopi, en drém om ett dterupprittat moder-
skap, som dock aldrig blir huvudsak i analysen.
I sammanhanget invinder jag endast emot fore-





